
CALENTADOR DE PLATOS
LH2126

MANUAL DE INSTRUCCIONES

Gracias por comprar este Calentador de Platos LarryHouse Industrial. 
Para garantizar que el producto funcione correctamente, lea las instrucciones antes de usarlo.
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SEGURIDAD
TÓMESE UNOS MINUTOS PARA LEER ATENTAMENTE ESTE MANUAL. EL CORREC-
TO MANTENIMIENTO Y FUNCIONAMIENTO DE ESTA MÁQUINA PROPORCIONARÁ 
EL MEJOR RENDIMIENTO POSIBLE.

• Por su seguridad, no almacene ni use gasolina u otros vapores o líquidos inflamables cerca de este u otros 
aparatos. Mantenga el área libre y libre de combustible.
• La instalación, ajuste, alteración, servicio o mantenimiento inadecuados pueden causar daños a la propie-
dad, lesiones o la muerte. Lea detenidamente las instrucciones de instalación, operación y mantenimiento 
antes de instalar o reparar este equipo.
• Las instrucciones deben publicarse en un lugar destacado. Se deben tomar todas las precauciones de se-
guridad en caso de que el usuario huela gas.
• Estos modelos están diseñados, fabricados y vendidos únicamente para uso comercial. Si estos modelos es-
tán ubicados de manera que el público en general pueda usar el equipo, asegúrese de que las precauciones, 
advertencias e instrucciones de funcionamiento estén claramente publicadas cerca de cada unidad para que 
cualquiera que use el equipo lo use correctamente y no se lastime ni dañe el equipo.
• Un agente autorizado de fábrica debe encargarse de todo el mantenimiento y reparación. Antes de realizar 
cualquier mantenimiento o reparación, comuníquese con su representante de servicio autorizado.
• Este producto está destinado únicamente para uso comercial.
• La instalación debe cumplir con todos los códigos locales.

PELIGRO
ESTO ADVIERTE DE UN PELIGRO INMINENTE, QUE PODRÍA PROVOCAR LESIONES GRAVES O LA 
MUERTE.

ADVERTENCIA
ESTO SE REFIERE A UN PELIGRO POTENCIAL O UNA PRÁCTICA INSEGURA QUE PODRÍA PROVOCAR 
LESIONES GRAVES O LA MUERTE.

INSTALACIÓN
1. Debe colocarse horizontalmente de manera estable, proporcionar un ambiente bien ventilado y asegurarse 
de que haya más de 10 cm de la pared.
2. Antes de usar, verifique que la fuente de alimentación corresponda con los requisitos de esta máquina y 
que el interruptor y el fusible de seguro sean adecuados con los requisitos de la máquina. El cable eléctrico 
debe estar conectado con el interruptor de protección contra fugas (la corriente nominal de fuga es de 5 mA). 
Asegúrese de que el interruptor de encendido pueda cortar todos los electrodos. Se debe poner en el suelo 
depedable.
3. Si el cable está dañado para evitar el peligro, solicite al reparador que cambie el cable del mismo modelo.

INSTRUCCIONES DE OPERACION
1. Antes de usarlo, lea las especificaciones y comprenda las características de este artículo.
2. Coloque el artículo de manera estable, luego conecte la alimentación, solo basándose en el requisito de 
ajustar la temperatura a la adecuada, ahora la luz amarilla se enciende y el tubo calefactor comienza a fun-
cionar.
3. Cuando la temperatura alcance la configuración, el artículo comenzará a mantenerse caliente.
4. Para evitar que las pinzas de metal dañen el artículo, utilice las pinzas de madera o bambú para sacar la 
comida.
5. Cuando la temperatura alcance el valor establecido, el mostat apagará la alimentación, la luz amarilla se 
apagará y el tubo calefactor dejará de funcionar. Cuando la temperatura baje, el termostato comenzará a 
funcionar nuevamente automáticamente, la luz amarilla se apagará y el tubo calefactor también comenzará a 
funcionar nuevamente. Este proceso se repite repetidamente, asegúrese de que la temperatura esté dentro 
del rango de configuración.



3

VOLTAJE POTENCIA (Kw) DIMENSIONES PESO BRUTO
230V/50HZ 1 600x530x760 32

DIARAMA

LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO
1. Utilice un paño húmedo para limpiar o utilice vinagre neutro para limpiar si es necesario. No enjuague la 
máquina directamente con agua para evitar daños a los elementos contra incendios y a las piezas de control 
eléctrico.
2. Si el artículo parece tener problemas, no desmonte la máquina y envíela al departamento de servicio auto-
rizado o al distribuidor de nuestra empresa para su reparación.
3. Asegúrese de que la energía esté apagada cuando todos los mantenimientos estén en proceso.
4. No enjuague la máquina directamente con agua para evitar daños a los elementos contra incendios y a las 
piezas de control eléctrico.
5. Si no se utiliza durante mucho tiempo, se debe limpiar y mantener en un ambiente ventilado y sin incendios.
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NOTA
Este aparato no está diseñado para ser utilizado por personas (incluidos niños) con capacidades físicas o 
sensoriales reducidas, o falta de experiencia y conocimiento, a menos que sean supervisados o instruidos 
acerca del uso del aparato por una persona responsable de su seguridad, los niños deben ser supervisados 
para asegurarse de que no juegan con el aparato.

“ELIMINACION DE RESIDUOS DE EQUIPOS ELÉCTRICOS Y ELECTRÓNICOS POR PARTE DE 
USUARIOS PARTICULARES EN LA UNIÓN EUROPEA”
Este símbolo en el producto o en su envase indica que no debe eliminarse junto con los desperdicios 
generales de casa. Es responsabilidad del usuario eliminar los residuos de este tipo, depositándolos en 

un “punto limpio” para el reciclado de residuos eléctricos y electrónicos. La recogida y el reciclado selectivos 
de los residuos de aparatos eléctricos en el momento de su eliminación contribuirán a conservar los recursos 
naturales y a garantizar el reciclado de estos residuos de forma que se proteja el medio ambiente y la salud. 
Para obtener más información sobre los puntos de recogida de residuos eléctricos y electrónicos para recicla-
do, póngase en contacto con su ayuntamiento, con el servicio de eliminación de residuos domésticos o con el 
establecimiento en el que adquirió el producto.

Importado por: A38021770 
Made in P.R.C.
Fabricado por: GFE CO., LTD


